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Ante el atentado sufrido el lunes por las 
obras del tren de alta velocidad en las 
proximidades de Urnieta, la Mesa del 
Parlamento Vasco manifiesta: 

Abiadura handiko trenaren obretan 
Urnieta ondoan izan den atentatuaren 
aurrean, Eusko Legebiltzarreko Mahaiak 
honako adierazpen hau egiten du: 

  
1. Su solidaridad y apoyo hacia todas y 

todos los trabajadores y las 
empresas que trabajan en esta obra, 
mediante la que se construye una 
infraestructura que va a mejorar la 
calidad de vida de todos los 
ciudadanos de Euskadi, sus 
posibilidades de progreso y la 
sostenibilidad de su desarrollo 

1. Elkartasuna eta babesa agertzen die 
obra honetan lanean ari diren 
langile guztiei eta enpresei. 
Eraikitzen ari den azpiegiturak 
hobetu egingo ditu Euskadiko 
herritarren bizi-kalitatea, beren 
aurrerapen-aukerak eta beren 
garapenaren iraunkortasuna. 

  
2. Su condena ante la utilización de la 

violencia y el chantaje para tratar de 
imponer unas posiciones que han 
sido reiteradamente derrotadas en 
las instituciones y en el debate 
social. Las obras que se atacan son 
fruto de decisiones adoptadas 
democrática y legítimamente por la 
ciudadanía vasca, contra la que va 
dirigida esta violencia inaceptable. 

2. Gaitzetsi egiten du indarkeria eta 
txantaia erabiltzea, zertarako eta, 
instituzioetan eta eztabaida sozialean 
behin eta berriro garaituak izan 
diren posizio batzuk inposatzeko. 
Erasotu diren obrak euskal 
herritarrek modu demokratikoan eta 
legitimoan harturiko erabakien 
ondorio dira, eta herritar horien 
kontra dago zuzenduta indarkeria 
onartezin hau. 

  
3. Su apuesta por fortalecer la 

democracia y nuestro sistema de 
libertades, como mejor respuesta 
ante este tipo de ataques. La 
violencia, las amenazas, la 
extorsión, los atentados, además de 
ética y humanamente insoportables, 
son rechazables como instrumento 
de defensa de cualquier proyecto. 
En la Europa del siglo XXI sólo 
caben las vías pacíficas y 
democráticas para la acción 
política. 

3. Apustu egiten du demokrazia eta 
gure askatasun-sistema 
sendotzearen alde, era honetako 
erasoei eman dakiekeen erantzunik 
onena baita. Indarkeria, mehatxuak, 
estortsioa, atentatuak, etikaren eta 
gizatasunaren aldetik eramanezinak 
izatez gainera, gaitzesgarriak dira 
proiektu ororen defentsarako tresna 
gisa erabiltzeko. XXI. mendeko 
Europan bide baketsu eta 
demokratikoek dute bakarrik lekua 
jardun politikoan. 
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4. Su exigencia a ETA para que 
abandone definitivamente la 
violencia. Quienes no rechazan de 
plano la violencia y los atentados, 
quienes son insensibles ante la 
vulneración de los más elementales 
derechos de los demás, pierden 
toda la credibilidad y legitimidad 
para reivindicar los suyos.  

4. ETAri exijitzen dio behin betiko 
alboratu dezala indarkeria. 
Indarkeria eta atentatuak erabat 
gaitzesten ez dituztenek, besteen 
eskubide oinarrizkoenak haustearen 
aurrean sentibera ez direnek, 
sinesgarritasun eta zilegitasun osoa 
galtzen dute beren eskubideak 
erreibindikatu ahal izateko.  

  
5. Su llamamiento a la ciudadanía 

vasca para que secunde cuantas 
acciones de protesta se convoquen 
para rechazar estos atentados. 

5. Dei egiten die euskal herritarrei 
atentatu hauek arbuiatzeko 
antolatzen diren protesta-ekitaldi 
guztietan parte har dezaten. 

 


